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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 288/13

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tad-9 ta’

Settembru 2010 — L-Uffi¢c¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-

Suq Intern (Trade marks u Disinni) vs BORCO-Marken-
Import Matthiesen GmbH & Co. KG

(Kawza C-265/09 P) (!)

(“Appell — Trade mark Komunitarja — Applikazzjoni ghar-

registrazzjoni tas-sinjal figurattiv ‘a’ — Ragunijiet assoluti

ghal rifjut — Karattru distintiv — Trade mark maghmula
minn ittra wahda”)

(2010/C 288/19)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Appellant: L-Uffi¢c¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentant: G. Schneider, agent)

Appellata: BORCO-Marken-Import Matthiesen GmbH & Co. KG
(rapprezentant: M. Wolter, Rechtsanwalt)

Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (Is-Sitt Awla), tad-
29 ta’ April 2009, Borco-Marken-Import Matthiesen vs UASI
(@)(T-23/07), li permezz taghha I-Qorti tal-Prim’Istanza annullat
id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI, tat-30 ta’
Novembru 2006, li cahdet l-appell mid-decizjoni tal-ezaminatur
li jirrifjuta r-registrazzjoni tas-sinjal figurattiv “a” bhala trade
mark Komunitarja ghall-prodotti li jaqghu fil-klassi 33 —
Karattru distintiv ta’ trade mark maghmula minn ittra wahda

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) L-Ufficciu ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GU C 233, 26.09.2009

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja tad-9 ta’ Gunju 2010 — II-
Kummissjoni Ewropea vs Schneider Electric SA, Ir-
Repubblika Federali tal-Germanja, Ir-Repubblika Franciza

(Kawza C-440/07 P) (1)

(“Appell — Annullament parzjali tas-sentenza appellata —
Kawza fi stat li tigi deciza — Responsabbilta mhux kuntratt-
wali tal-Komunita — Evalwazzjoni tad-dannu”)

(2010/C 288/20)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Appellanti: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Petite, F.
Arbault, T. Christoforou, R. Lyal u C-F Durand, agenti)

Appellati: Schneider Electric SA (rapprezentanti: M. Pittie u A.
Winckler, avukati), Ir-Repubblika Federali tal-Germanja, Ir-
Repubblika Franciza

Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (Ir-Raba’ Awla
Estiza) tal-11 ta’ Lulju 2007, Schneider Electric vs II-Kummiss-
joni (T-351/03), li biha I-Qorti tal-Prim’Istanza kkundannat lill-
Komunita Ewropea li tikkumpensa, minn naha, l-ispejjez li sost-
niet Schneider Electric minhabba l-partecipazzjoni taghha ghat-
tkomplija tal-procedura ta’ kontroll ta’ koncentrazzjoni li sehhet
wara l-ghoti tas-sentenzi tal-Qorti tal-Prim’Istanza tat-22 ta’
Ottubru 2002, Schneider Electric vs [I-Kummissjoni (T-310/01
u T-77/02) u, min-naha l-ohra, iz-zewg terzi tad-dannu subit
minn Schneider Electric minhabba l-ammont ta’ tnaqqis tal-
prezz tat-trasferiment ta’ Legrand SA li Schneider Electric kellha
taghti lill-akkwirent b’rizultat tal-posponiment tal-iskadenza tat-
twettiq effettiv tal-bejgh ta’ Legrand sal-10 ta’ Dicembru 2002
— Kundizzjonijiet ghar-responsabbilta mhux kuntrattwali tal-
Komunita — Kuncetti ta’ zball, ta’ dannu u ta’ rabta kawzali
diretta bejn il-fatt kommess u d-dannu subit — Ksur “suffi¢jen-
tement serju” tad-dritt Komunitarju li jivvizzja procedura ta’
verifika tal-kompatibbilta ta’ koncentrazzjoni mas-suq komuni

Dispozittiv

(1) L-ammont ta’ dannu li jista’ jigi kkumpensat imsemmi fil-punt 3
tad-dispozittiv tas-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunita-
jiet Ewropej tas-16 ta’ Lulju 2009, Il-Kummissjoni vs Schneider
Electric (C-440/07 P, li ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gabra),
huwa stabbilit ghas-somma ta’ EUR 50 000.



